P
A
RUBINETA

g.

Concealed faucet
Thermo-2F/ Thermo-3F

UAB RUBINETA
Motoru str. 6, LT-02190, Vilnius, Lithuania
www.rubineta.com

COMPANY WITH
QUALITY SYSTEM
CERTIFIED BY DNV GL
=1S0 9001=

https://tm.by
|/|HTepHeT-MaF33I/IH



MUST READ - IMPORTANT

We strongly recommend that you carefully review and read this manual before the beginning

@ of installation. Keep it after installation to know how to maintain the faucet in future.

OBA3ATEJ/IbHO K NMPOYTEHNIO — BAXKHO

MbI HacTOATENbHO PeKOMEHAYeM Bam BHUMATENbHO 13YUnTb 1 NPOYNTATb 3TY MHCTPYKLMIO
nepeg, Hayanom ycraHoBku. CoxpaHuTe eé nocsae ycTaHoBKM, YTOBbl 3HaTb, Kak BbIMOHATL
obcnyxxmBaHve B byayLiem.

Mes labai rekomenduojame atidziai perziaréti ir perskaityti Sia instrukcija pries pradedant
montavima. Pasilikite jg po montavimo darby, kad Zinotumeéte, kaip priziaréti maisytuva ateityje.

@ PRIVALOMA PERSKAITYTI - SVARBU

The number of buttons and decorative plates may vary depending on the model selected.
KonnuectBo KHOMOK 1 jeKopaTUBHbIE MAACTVHbI MOTYT OTIMYATLCA B 3aBUCUMOCTY OT BbIGPaHHOI Mogenu.
Mygtuky kiekis ir dekoratyvinés plokstelés gali skirtis, atsizvelgiant j pasirinktg modelj.
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measured and selected
by the customer



INSTALLATION

Thoroughly clean / wash the pipes before installing the concealed faucet. No dirt, metals, wood
chips, debris or foreign matter should clog the filters installed in the valve inlets.
WARNING: Before drilling holes, make sure that they are no electrical cables or pipes installed.

If you wish to attach to a partition or soft base, use special fasteners to fix the faucet firmly in the
wall cavity.

1. Select the position of the faucet box and insert it into the wall cavity, the depth of which must
be between 85 and 100 mm including the thickness of the tiles. With the spirit level supplied,
which is mounted on the protective cover (D) of the faucet box, level the faucet so that it is in
a straight horizontal and vertical position. Then mark the fixing points. Pull out the concealed
faucet box and drill holes of the correct depth in the places you marked. Use wall plugs and
screws to fix the faucet.

85-100
15

—
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The hot water supply inlet (on the left side of the faucet (box) (HOT)) must be connected to
the hot water supply system and the cold water supply system (on the right side of the faucet
(box) (COLD)) must be connected to the cold water supply system. Connect all outlets to the
markings on the large upper shower head / small shower head / spout buttons.

3.

T |V| h v https://tm.by

— i 37O NHTepHeT-marasuH



4. Open the water supply to check that each connection is tight, there are no leakage and free of
cracks.

af

T~

5. With shut-off valves installed inside the faucet on the sides (1-HOT and 2-COLD) you can adjust
or close the flow of hot and cold water to the faucet with the help of a screwdriver.

1(HOT) 2(COLD)  1(HOT) 2 (COLD)

6. By turning the thermostatic handle to the end position clockwise, this is the maximum
cold water (C) temperature position, make sure that the water flows cold. By turning the
thermostatic handle to the end position counter-clockwise, this is the maximum hot water (H)
temperature position, make sure that the water flows hot (use a thermometer).

6
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7.  After testing the faucet, remove the loose, thermostatic handle used for test. Tile the edges
of the faucet, leaving a maximum opening of 140x190 mm. Place a decorative plate, which is
mounted on the wall (tile) using clear silicone.

max.190mm

Silicone

T |V| b v https://tm.by

— i STORE NHTepHeT-marasuH



8.  Before fitting the handle please read instruction of the TEMPERATURE SETTING and if
everything is suitable then install the handle completely.

T~

9. To start the water press the corresponding button (see figure with button markings). To start
cold water, turn the thermostatic handle clockwise, for hot water — turn the handle counter-
clockwise by pressing the knob on the handle.

f==\ Pressing this button will allow

\ ) water to flow through the spout
Pressing this button will allow the

161 water to flow through the large

upper shower head

P Pressing this button will allow
3@3 water to flow through the small

shower head

\

\

L—
L —
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TEMPERATURE SETTINGS

These faucets are factory calibrated at a balanced pressure of 3 bar with a hot water supply of 65°C.
If the temperature and pressure of your water supply differ from the recommended one, then the
thermostatic faucet must be recalibrated. Calibration is required as follows:

1. Unscrew and remove the handle and the temperature control ring from the thermostatic
cartridge.

\

\

~1l

2. There are 2 marked lines on the thermostatic cartridge, keep them in one line. If we turn the
axis of the thermostatic cartridge clockwise — the water will flow cold, if we turn it counter-
clockwise — it will be hot. The more we turn counter-clockwise or clockwise, the colder or hotter
the water will flow, respectively.

Measure the outlet water temperature with a thermometer and adjust to the required
temperature of 38°C.
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MAINTENANCE
OF A CONCEALED FAUCET

The faucet must be properly maintained and cleaned to ensure that it always functions well and
looks perfect.

The shiny surfaces of the faucet can only be cleaned with a soft cloth and clean water. Do not use
any chemical or abrasive cleaners!

Failure to follow the above instructions will void the warranty.

Due to uneven water quality, the cartridges and other parts inside the faucet may become
clogged / blocked, resulting in reduced water flow and inefficient operation of the faucet.

To clean clogged filters, remove the thermostatic cartridge from the housing.

1. Shut off the common water supply to the faucet at both hot / cold inlets with shut-off valves
(using a flat-blade screwdriver) mounted on the sides of the faucet's inner housing (1-HOT and

2-COLD)
MIX
= o
MIX MIX
o & o
HOT COLD

1(HOT) 2(COLD)  1(HOT) 2 (COLD)

2. Loosen the fixing screw and remove the handle. Pull out the temperature control ring and
unscrew the cartridge adaptor.

3. Now unscrew the cartridge with a wrench or similar tool.

4. Wash the cartridge filter (sieve) to thoroughly remove lime scale and other dirt. Soak the filter
in an anti-calc solution or vinegar. Do this as carefully as possible.

5. The thermostatic cartridge housing should also be thoroughly cleaned with a damp cloth.
Cartridge O-rings (gaskets) must be lubricated with silicone grease.

6. Now install the cartridge by screwing on the cartridge adapter and inserting the temperature
control ring at 12 o'clock position as indicated in steps 3 and 4 above in the TEMPERATURE
SETTING instruction.

7. Finally, make sure everything is safe and tight. The water supply can now be switched on with
the shut-off valves (1 and 2).

8. Make sure everything is working and functioning properly, check the water temperature and (if
necessary) recalibrate as described above.
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TROUBLESHOOTING

If you have followed the instructions carefully and the faucet still does not work
properly, take the following corrective steps

Problem

Possible cause

Actions to be taken

Water temperature is too low

e No hot water comes to the
thermostat

o Clogged thermostatic cartridge
filter (sieve)

e |f the fault occurred
immediately after installing the
faucet, it is possible that the inlets
are installed incorrectly

o Water supply in the cold season
(winter) is colder due to the
outdoor temperature

o Check that the water supply is
not blocked

e Remove the thermostatic
cartridge and clean the filter
(sieve)

e Check the installation: hot
water — left / cold water —right

e The hot water supply may need
to be adjusted, i.e. increase the
hot water temperature in the
water supply (boiler)

Water temperature is too high

e No hot water comes to the
thermostat

o Clogged thermostatic cartridge
filter (sieve)

e [f the fault occurred
immediately after installing the
faucet, it is possible that the inlets
are installed incorrectly

® The water supply is warmer in
the warm season (summer) due
to the outdoor temperature

o Check that the water supply is
not blocked

e Remove the thermostatic
cartridge and clean the filter
(sieve)

e Check the installation: hot
water — left / cold water —right

e The hot water supply may need
to be adjusted, i.e. decreasing
the hot water temperature in the
water supply (boiler)

Only hot or cold water flows out
of the faucet

e The water inlets may not be
installed correctly

e [f only cold water flows from
the faucet, there may be a
cartridge failure

o Clogged thermostatic cartridge
filter (sieve) or water filter in the
general water supply system

e Check the installation: hot
water — left / cold water —right

e Remove and inspect the
condition of the thermostatic
cartridge

e Remove the thermostatic
cartridge and clean the filters
(sieve) or replace the water filters
in the general water supply
system

M ONLINE STOR
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Problem

Possible cause

Actions to be taken

Itis impossible to adjust the
designed water temperature

e The thermostatic cartridge
may be clogged due to limescale
sediments

e The thermostatic cartridge may
need to be calibrated manually

e Remove the thermostatic
cartridge and clean the filters
(sieve) or replace the water filters
in the general water supply
system

o After manually calibrating

the cartridge according to

the instructions above in the
TEMPERATURE SETTINGS section

Low water from the faucet

e Insufficient water pressure in
the water supply system

e Clogged thermostatic cartridge
filter (sieve)

e The required minimum water
pressure is 0.5 bar (0.05MPa).
Recommended operating
pressure is 3 bar (0.3MPa)

e Remove the water filter or
thermostatic cartridge and
perform preventive maintenance.
Clean if necessary

Water flows out of the shower
head when the valve is off /
closed

e |t is normal, if you have used
shower recently

e Too high pressure in the water
supply system

e Check water pressure. The
pressure must not exceed the
specified operating specification
of the faucet.

If the pressure is too high, adjust
it according to the specified
technical data

Water leakage from shower
valve / controls

e Water leakage from shower or
spout flow valve

e Water leakage from the
thermostatic cartridge (from
under the handle)

e Remove and clean the spout or
shower flow valve filters

® Remove the thermostatic
cartridge and clean the filter
(sieve)

e Check water pressure. The
pressure must not exceed the
specified operating specification
of the faucet

If the pressure is too high, adjust
it according to the specified
technical data

TViby
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PASMEPbDI

15

[ina pe3ku BO3MOXHa
perynvpoBKa BbICOTbl 0

15 MM, KOTOpas M3MepseTca
1 BbIOMpPaEeTCA 3aKa3uMKom




YCTAHOBKA

Mepes ycTaHOBKOM CMeCUTENs ANA CKPBITOrO MOHTaXa TLaTeIbHO OUUCTUTE / BbIMOWTE TPYObI.
Hvikakas rpasb, MeTan, ApeBecHan CTPy>Ka, MyCOp WM MOCTOPOHHME MPeAMETbl He JOJKHbI
3acopATb GUABTPbI, YCTAHOBAEHHbIE BO BXOAHbBIX OTBEPCTUAX KnanaHa.

NPEAYNPEXAEHME: Mepes Tem Kak CBEPAUTL OTBEPCTUA yOeaNTECh, UTO B 3TOM MECTe He
NPOXOAAT NeKTpryeckme kabenu nam Tpyosl.

Ecan Bbl xoTUTE NPUKPENnUTb CMECUTENb K MEPEropoake Nian MArKkoMy OCHOBAHUIO, MCHOﬂbByVITe
cneunanbHble KpenieHna, KOTopble MPOYHO ¢)I/IKCVIpyFOT cMecnTe/ib B MONOCTUN CTEHbI.

1. BbibepuTe NonoxkeHne Kopryca CMeCUTENS U BCTABbTE €0 B MONOCTb CTEHbI, IyHMHa
KOTOPOW A0/MKHa cocTaBaATb oT 85 A0 100 MM, BKAOYas TOALLMHY NAUTKW. C MOMOLLLbHO
YPOBHS, BMOHTMPOBAHHOTO B 3aLLMTHYHO KPbILWKY cMecuTens (D) BbIPOBHAWTE cMecuTeNb No
BepTI/IKa}'IVI n I'OpI/I3OHTaJ'II/I. 3aTeM OTMETbTE TOUKM erI'I}'IeHI/Iﬂ. BbITaU_LIATe KOpI'IyC cMecnTend
1 NPOCBEPNTE OTBEPCTUA HYXKHOW ryOMHBI B OTMEUEHHBIX MecTax. icnonb3syiTte arobenu u
BWHTbI, YTOObI 3aKPEMUTL CMECUTETb.

85-100
15

—

O
O |
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2. Bxop ropsaueii Boapbl (Ha nesoi ctopoHe cMecutens (kopnyca) (HOT)) AonkeH 6biTb MOAKAOYEH
K CMCTeMe NoZaun ropsyert BoApl, a BXOA XON0AHOM BOAb! (Ha MpaBOM CTOPOHE cMecuTens
(kopnyca) (COLD)) aonkeH 6bITb MOAKOUEH K CMCTEME NOAAUM XONOAHOM BOAbI. [ToaknroumTe
BCE BbIMYCKHble OTBEPCTMA K OTMETKAM Ha KHOMKax rofoBku AyLia / nerikun ayuia / U3nmea.

3.

16
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4. OTKpOIZTe nozavy BoApbl, UTOObI y6e,£|,I/ITbCFI, 4TO BCE COeANHEHNA TEPMETUUHbI, HE MPOMYyCKakoT
BOAY N HE MMEIOT TPEeLLMNH.

st

T~

5. 3anopHbiMK KnanaHamu, yCTaHOBAEHHbIMW BHYTpU cMecuTtensa no 6okam (1-HOT v 2-COLD),
Bbl MOXeTe OTPerynpoBaTh MK 3aKpbiTb MOTOK FOPAYEN 1 XONOAHON BOAbI B CMECUTENb C
MOMOLLIbIO OTBEPTKM.

1(HOT) 2(COLD)  1(HOT) 2 (COLD)

6. [oBepHyB pyuky TepMOCTaTa B KpaliHee NoJI0XEHWe N0 YaCoOBOW CTpenke (MoNoxXeHme
MaKCMManbHOW Temnepatypbl xonoaHow Boabl (C)), ybeanTech, Uto TeUET X0N04Has BoAa.
loBepHYB pyyKy TepMOCTaTa B KpaiiHee NONOXeHWe NPOTUB YacoBOW CTPENKM (MONOXKeHWe
MaKCMManbHOW Temnepatypbl ropsyein Boabl (H)), ybeantecs, 4to TeUET ropsyas Boga
(Mcnonb3yiiTte TepMOMETP).

T IVI h v https://tm.by
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7. CHVUMUTE HE3aKPENnIEHHYO Py4Ky TEPMOCTaTa, KOTOPYHO UCMOAb30BaAu AN NPOBEPKU.
MokpoWiTe NANTKOW Kpas cCMecuTens, OCTaBaa oTBepctune makcmym 140x190 mm. YctaHosuTe
LeKOPATUBHYH MAACTUHY C MOMOLLILHO MPO3PayYHOro CUANKOHa.

max.190mm

CUnmKoH

18
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8. Tlepes ycTaHOBKOV pyyku TepMocTaTa npoutute pasaen HACTPOWVIKA TEMTIEPATYPHI, v ecau
BCE MOAXOAWT, TONbKO TOrAa YCTaHOBUTE PYUKY.

T~

9. YT06bI BKAKOUMTH BOAY, HaXKMMUTE COOTBETCTBYHOLLYHD KHOMKY (CM. M300pakeHne MapKMpOoBKM
KHOMOK). YTOBbI BK/IFOUMTH XONOAHYH BOZY, MOBEPHMTE PYUKy TepMOCTaTa Mo YaCcoBOW
CTpeske, a UTobbl BKAFOUMTL TOPAUYHO BOAY — MOBEPHUTE PyUKY MPOTVB YaCOBOW CTPENKM,
HaxkaB Ha KHOMKY Ha pyuKe.

Mpw HaXaTm Ha 3Ty KHOMKY, BOAA
NOTEYET Yepes n3nns

\

Py HaxkaTnm Ha 3Ty KHOMKY, BOAa
MOTEUET Uepe3 BePXHWUI AyLu

\

Py HaxkaTnm Ha 3Ty KHOMKY, BOAa
MOTEYET uepes AyLLIeByHo Neliky

ONONE©

L—
L —
L—
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HACTPOUKA TEMIMEPATYPbI

DTV CMecHTeNn OTKanMbpOBaHbl Ha 3aBOAEe-MU3roToBUTENE NPU COaNaHCMPOBAHHOM AaBAeHUN

3 6apa v nogave ropsyelt BoAbl, TeMnepaTtypa Kotopoi coctasaset 65°C. Ecav Temnepatypa u
JaBneHue Ballero BOAOMNPOBOAA OTAMYAOTCS OT PEKOMEHAOBAHHbIX 3HAUEHWIM, TEPMOCTaTUUECKMIA
CMecuTeNb HeoBXOAMMO OTKanMbpoBaTh. KannmbpoBka BbINMOMHAETCS ClesyoLmM 0bpa3om:

1. OTBWHTUTE M CHUMUTE PYUKY U KONbLLO KOHTPOIS TeMMepaTypbl C KapTpuaxa TepMocTaTa.

T~

2. Ha kapTpuaxe TepmocTaTta eCTb 2 OTMEYEHHbIE JIMHWM, OHW AOMKHbI COBMagath. Ecam
MOBEPHYTb OCb KapTpWAXa TepMOcTaTa No YacoBOM CTPEIKe — NMOTEUET XONOAHAsA BOAA, €C/IN
NMOBEPHYTb MPOTMB YaCOBOW CTPENKM — ropayas. Yem 60obLLe Mbl NOBOPaYMBaeM NpoTUB
4aCOBOW CTPesKMN MM NO YaCOBOW CTpeske, TeM, COOTBETCTBEHHO, XONIOAHEe UK ropsvee
6yZeT Teub BOAA.

V3mepbTe rpasycHVKOM TeMnepaTypy BOAb! Ha BbIXOAE W OTPeryvpyiTe 40 HeobxoaMmon
Temnepatypsbl 38°C.

20
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OBNY)XXUBAHUA CMECUTEJIA
CKPbITOIO MOHTAXKA

3a cMecuTeneM HeobXOAMMO MPaBWBHO YXaXmBaTb U YMCTUTb, UTODbI OH BCerza paboTan XopoLLo
W BbIrnAAen 6e3ynpeyuno.

Brectalme NoBepxHOCTM CMECUTENSA MOXHO NMPOTUPATh TOAbKO MATKOM TKaHbO 1 YNCTOM BOAOM.
He ucnonb3yiite xummnueckue nnm abpasmeHble UncTalMe cpeacraal

HecobntoaeHne NpnBEAEHHDIX BbilLe MHCTPYKLMIA MPUBEAET K aHHYMPOBAHWIO rapaHTUu.

13-3a HEMOCTOSAAHHOTO KayecTBa BOAbI KAPTPUAXMN W ApYrie AeTaau BHYTPU CMECUTENS MOTYT
3acopUTLCA / 3aBUTHCS, UTO MPUBEAET K CHUKEHUMIO MOTOKa BOALI M He3hdEKTVBHOM paboTe cMecHTens.

YTOBbI OUNCTUTL 3aCOPEHHbBIE GUNBTPBI, U3BAEKMTE KAPTPUAXK TepMocTaTa 13 Kkopnyca.

1. CNOMOLLbO OTBEPTKM C MAOCKMM HAaKOHEYHWKOM NepekpoiiTe 0bLLYHO Nogady BOAb! K
CMECUTENIO Ha 060X BXOAAX ropsaYelt / XONOAHOW BOAbI C MOMOLLbHO 3aMOPHbIX KAamnaHoB,
YCTaHOB/EHHbIX MO HoKaM BHyTpeHHero kopnyca cmecutens (1-HOT n 2-COLD)

HOT (A2 HOT [[lLE= ==
-O-é}@)@ @%* -O-é}@)@ O@\é*
1 (Hoii') 2 (E:OLD) 1 (HO:I') 2 (:'COLD)

2. OcnabbTe GUKCMPYHOLLMA BONTUK U CHUMWTE PyUKy. BbITalliMTe KONbLO KOHTPOAA TeMnepaTypsbl

1 OTKPYTUTE azantep KapTpuaxa.

Tenepb OTKPYTUTE KAPTPUAXK ra€UYHbIM KAFOUOM WM aHANOTMYHbBIM MHCTPYMEHTOM.

4. TlpomoWiTe GUbTP KapTprAXa (CMTEUKO), UTODbI TLLATENbHO YAANNTb M3BECTKOBBIN HaNET
v Apyrune 3arpasHermna. lomectnte GUALTP B CPEACTBO ANA yAANEHNA HAKUMN UK YKCYC.
[enalite 3T0 Kak MOXHO OCTOPOXHEe.

5. Kopnyc kapTpuaxa TepMmocTaTa Takxe ciefyeT TaTe/lbHO NPOTepeTb BAaXKHOM TKaHbHO.
YNNOTHUTENbHbIE KOAbLLa KapTpuaxa (Mpoknaaki) HeobXOAMMO CMa3aTb CUAMKOHOBOW
CMa3Kow.

6. YcraHoBMTe KAPTPWAX, HABUHTUB aZanTep KapTpuaxKa 1 BCTaBMB KOJIbLIO KOHTPOIA
TemnepaTypbl B NOAOXeHWe «12 yacoB», Kak yKka3aHo B Luarax 3 1 4 Bbille B pasgene
NHCTPyKLn o PETYSIMIPOBAHVI TEMIEPATYPbI.

7. HakoHeu, ybeaunTecs, uto BCé He30nacHoO 1 repmMeTnyHo. [ozadya BOAbl Tenepb MOXET ObITb
BK/IFOUEHA C MOMOLLLbHO 3anopHOW apMaTypbl (11 2).

8. YbeawTecs, 4To BCe paboTaeT U GPYHKLMOHMPYET OMKHbIM 0Bpa3oM, NpoBepLTe Temnepatypy
BOAbI M (MPK HEOBXOAMMOCTI) BbIMONHWTE MOBTOPHYHO KaAMBPOBKY, Kak OMMCaHO BbILLE.

w

22
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YCTPAHEHUE HENCMPABHOCTEW

Ecnn Bbl BHUMATENIbHO C1e40BaIN MHCTPYKLMAM, @ CMECUTESb NO-MPeXXHeMy He
paboTaeT A0/HKHbIM 06pa3oMm, BbINOHUTE C/ieAytolme felcTBUA

Mpo6nema

Bo3amodkHas npuYvnHa

[JevictBns

CnvLKOM Hu3Kas TeMnepaTtypa
BOAbI

® B TepmocTart He noctynaet
ropsiyas Boaa

® 320U1T GUbTP KapTpuaxXa
TepMocTata (CUTeUKO)

® EC/v HeMCnpPaBHOCTb BO3HMK/IA
Cpasy nocse ycraHoBKK
CMecuTenNs, BO3MOXHO,
NPUTOYHble NaTpyHKM
YCTaHOBJIEHbI HEMPaBW/bHO

® B xonozHoe BpemaA roga
(3MmoiWt) TemnepaTypa BOAb! HXe
13-3a HW3KOW TemnepaTypbl Ha
ynuue

® Y6eauTech, UTo Nojaya Bosb!
He 3abs10kvpoBaHa

® BoiTalmte KapTpuax
TepMocTaTa 1 ouncTuTe GUALTP
(cuTeuko)

o [TpoBepbTe yCTaHOBKY: ropaYas
BOJa — C/ieBa / XoNoAHas —
cnpasa

® Bo3mMoxHO, noTpebyeTcs
HanaguTb nojavy ropsuen Boapl,
T.€. YBEMUUTL TEMMEPATYpPY
ropsiyelt BoApl B BOAONPOBOAE
(6orinep)

CIMLLIKOM BbICOKas TemnepaTypa
BOAbI

® B TepmocTart He noctynaet
X0JI0AHas BOAa

® 3361T PUAbTP KapTpuAXa
TepMocTaTa (CUTeYKO)

® EC/v HeMCMPaBHOCTb BO3HWK /1A
Cpasy nocse yctaHoBKM
CMecuTenNs, BO3MOXHO,
MPWTOUHble MaTpy6KM
YCTaHOBJ/IEHbI HEMPABU/IbHO

e B 1énnoe Bpems roaa (netom)
TemnepaTypa BOAbI BbliLLe 13-3a
BbICOKOW TeMMepaTypbl Ha yauLe

e Y6eanTech, uto nogaya oAbl
He 3ab/10KMpOBaHa

® BbiTalmte KapTpuAX
TepMocTaTa 1 ouncTuTe GuabTp
(cuTeuko)

e [IpoBepbTe YCTaHOBKY: ropsyas
BOZa — C/eBa / XONoAHas —
cnpaBa

® Bo3MOXHO, noTpebyeTtca
HanaAnTb Nogady ropsyei
BOZbI, T.€. CHV3WTb TemnepaTtypy
ropsayei BoAbl B BOAONPOBOAE
(6orinep)

13 cmecuTensa TeUéTt ToNbko
ropsvas Uan TOJIbKO XON0AHas
BOZa

® Bo3mMOXHO 3acopeHune
KapTpuaxa TepMocCTata n3-3a
N3BECTKOBbIX OTNIOXEHUM

® Bo3MOXHO, NoTpebyetcs
KanmbpoBka KapTpuaxXa
TEepMOCTaTa BpyUHyto

® BbiTalmte KapTpuax
TepMocTaTa 1 ouncTuTe GUALTP
(cnTEYKO) MK 3aMeHNTE
dunbTpbI B 06LLIEN CUCTEME
BOJOCHabXeHWs

® BbinonHuTe pyuHyro
KanMBpPOBKY KapTpuAXa B
COOTBETCTBUW C MHCTPYKLNAMY,
npuBeAEHHbLIMY Bbllle B pasaene
HACTPOWKU TEMIEPATYPbI
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Mpobnema

Bo3morkHasa npnumnHa

JetictBua

HeBO3MOXHO HacTpoUTb
Xenaemyto Temneparypy

® BOo3MOXHO 3acopeHne
KapTpunaxa TepMocTaTa U3-3a
M3BECTKOBbIX OTNIOXEHMI

® Bo3mMoxHO, notpebyetcs
KannbpoBka KapTpuaxa
TepMmocTaTa BpyUHyto

® BbiTaluTe KapTpuaX
TepmocTaTa 1 ouncTuUTe GuUnsTp
(cMTEUKO) N 3aMeHuTe
bunbTpbl B 00LLE c1cTeme
BOAOCHabXeHNs

® BbinosHWTe pyyHyto
KanMbpoBKy KapTpuaxa B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMY,
npVBeAEHHbIMY BbILLE B pa3aene
HACTPOVIKI TEMMEPATYPbI

ManeHbknia Hamnop BOAbI 13
cMecnTena

e HeaocTaTtouHoe AaBneHne
BOZbl B BOAOMPOBOAE

® 3a6uncA GUNLTP BOAbI UK
KapTpuAXa TepMocTaTa (CMTeyKo)

® Tpebyemoe MHVMManbHoe
ZNaBneHune Bojpl coctasnset 0,5
6ap (0,05 MT1a). PekomeHayemoe
paboyee faBneHve cocTaBaseT 3
6apa (0,3 MlMa)

® Buitalute uALTP BOAbI

WA KapTpuaxKa TepMocTata u
BbINONHUTE NPODUNAKTUYECKOE
obcnyxusanue. MNpu
HEOOXOANMOCTH — OUNCTUTE

Boza BbiTekaeT 3 AyLueBoi
NeiKK, KOrzia KnanaH BbIK/IHUeH /
3aKpbIT

® 3TO HOPMasbHO, eC/IN Bbl
Hes,aBHO NMPUHUMANN AyL

e Ype3smepHoe ZaBnieHne BOAbI B
BOAOMPOBOAE

e [1poBepbTE AaBneHne

BOAbl. [laBneHvie He JOMKHO
npeBbIWaTh 3HaYEHWA,
yKasaHHble B paboyeit
cneuvdwuKaLmm nsrotoutens
cmecuTens.

Ecan naBneHme canikom
BbICOKOE, OTperynmpyiTe ero
B COOTBETCTBUM C YKa3aHHbIMM
TEXHUYECKUMMU LaHHbBIMU

YTeuka BOZAb! U3 AyLLEBOTO
KnanaHa / 1eMeHToB
yrnpaseHvs

® YTeuka BO/bl M3 KNanaHa Ayula
Wan N3nmBa

® YTeuyka BOAbl 3 KapTpuaxa
TepMocTaTa (M3-MoZ4 py4Kn)

o CHUMUTE 1 OUnCTUTE GUNLTPSI
M3AMBa WAM KnanaHa AyLa

® BbiTalumTe KapTpuaxX
TepmocTaTa 1 ouncTuTe GUnsTp
(cuTeuko)

o [poBepbTe faBneHne
BOZbI. laBieHve He JOMXKHO
NpeBbILIATh 3HAYEHUS,
yKa3aHHble B pabouei
cneLyuKaLmmn N3roToBUTeNs
cMecuTens.

Ecnv gaBneHune camiikom
BbICOKOE, OTperynvpyiite ero
B COOTBETCTBUM C yKa3aHHbIMK
TEXHUYECKUMU JaHHbIMM

ONLINE STOR

|V| h v https://tm.by

MHTepHeT-MaFaBI/IH




Thermo-2F
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MATMENYS

2xG1/2"

2xG3/4"

®

Vaizdas i$ galinés pusés
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2xG3/4"
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Galimas iki 15mm
aukscio reguliavimas
pjovimui, kurj pamatuoja
ir pasirenka klientas
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Galimas iki 15mm
aukscio reguliavimas
pjovimui, kurj pamatuoja
ir pasirenka klientas
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MONTAVIMAS

PrieS montuodami potinkinj maisytuva kruopsciai isvalykite / iSplaukite vamzdynus. Jokie
nesvarumai, metalai, medzio drozlés, Siukslés ar pasalinés medziagos neturéty uzkisti filtry,

sumontuoty voztuvo jleidimo angose.
ISPEJIMAS: Prie$ grezdami skylutes jsitikinkite, kad netrukdo elektros kabeliai ar vamzdZiai.

Jei norite pritvirtinti prie pertvaros ar minksto pagrindo, naudokite specialius tvirtinimus, kad
maisytuvas tvirtai laikytysi sienos ertméje.

Pasirinkite maiSytuvo dézutés padétj ir jstatykite ja j sienos ertme, kurios gylis privalo bati nuo
85 iki 100 mm jskaiciavus plyteliy storj. Laikydami pridéta maiSytuva su gulsciuku, kuris yra
sumontuotas ant dézutés apsauginio dangtelio (D), iSlyginkite maiSytuva, kad jis baty tiesioje
horizontalioje ir vertikalioje padétyse.Tada pazymékite tvirtinimo taskus. IStraukite potinkinio
maisytuvo dézute ir iSgrezkite tinkamo gylio skyles pazymétose vietose. Norédami pritvirtinti
maisytuva, naudokite sieninius kaiscius ir varztus.

1.

85-100
15
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2. Karsto tiekimo jleidimo anga (esanti kairéje maiSytuvo (dézutés) puséje (HOT)) turi bati
sujungta su karsto tiekimo sistema ir Salto tiekimo sistema (esanti maiSytuvo (dézutés) desinéje
(COLD)) sujungta su salto tiekimo sistema. Prijunkite visas isleidimo angas, kurios yra prie duso
galvos / duso galvutés / snapo mygtuky zyméjimy.

MIX

3. Sumontuokite duSo komplekta ir (jeigu reikia) snapa (atitinkamai pagal komplektacija).
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4. Paleiskite vandentiekj, kad patikrintuméte, jog kiekviena jungtis sandari, nepraleidzia vandens ir
néra jtrakimy.

af

T~

5. Uzdaromais voZtuvais, kurie yra sumontuoti maisytuvo viduje Sonuose (1-HOT ir 2-COLD)
atsuktuvo pagalba galite sureguliuoti arba uzdaryti karsto ir Salto vandens tiekima j maisytuva.

1(HOT) 2(COLD)  1(HOT) 2 (COLD)

6. Pasukus termostatine rankenéle iki galinés padéties pagal laikrodzio rodykle, tai yra
maksimali Salto vandens (C) temperattros padétis, jsitikinkite, kad vanduo teka Saltas.
Pasukus termostatine rankenéle iki galinés padéties pries laikrodzio rodykle, tai yra maksimali
karsto vandens (H) temperatros padétis, jsitikinkite, kad vanduo teka karstas (naudokite
termometra).

28
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7. Po maidytuvo testavimo nuimkite nepritvirtintg, patikrai naudota, termostatine rankenéle,
uzdenkite plytelémis maiSytuvo krastus, palikdami maksimaliai 140x190 mm dydZio anga.
Uzdékite dekoratyvine plokstele, kurios sumontavimui ant sienos (plyteliy) naudokite skaidry
silikona.

max.190mm

Silikonas
- ~ —]
r —]
C N \@
NN\
—1
—1
—1
.
‘ ~
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8.  Prie$ uzdedant rankenéle, prasome paziareti TEMPERATUROS NUSTATYMAS instrukcija ir jeigu
viskas tinka tik tada sumontuoti pilnai rankenéle.

9. Norédami paleisti vandenj paspauskite atitinkama mygtuka (zr. paveiksliuka su mygtuky
zyméjimu). Norédami paleisti Saltg vandenj termostatine rankenéle pasukite pagal laikrodzio
rodykle, karstg vandenj — pasukite rankenéle pries laikrodzio rodykle nuspausdami rankenéléje
esantj mygtuka.

Paspaudus $j mygtuka vanduo
tekés per snapa

Paspaudus $j mytuka vanduo tekés
per didZigja virsutine duso galva

Paspaudus $j mygtuka vanduo
tekés per mazaja duso galvute

®© 00
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TEMPERATUROS NUSTATYMAS

Sie maisytuvai gamykloje sukalibruojami esant subalansuotam 3 bar slegiui, kai tiekiamas
karstas vanduo yra 65°C. Jeigu jasy vandentiekio vandens temperatara ir slégis skiriasi nuo
rekomenduojamos, tokiu atveju reikia perkalibruoti termostatinj maidytuva. Kalibruoti reikia taip:

1. Atsukite ir nuimkite rankenéle bei temperattros reguliavimo Zieda nuo termostatinés kaseteés.

2. Anttermostatinés kasetés yra 2 pazymétos linijos, kurios turi sutapti. Jeigu termostatinés
kasetés asj suksime pagal laikrodzio rodykle — vanduo tekeés 3altas, jeigu suksime pries

laikrodZio rodykle — tekés karstas. Kuo daugiau pasuksime pries ar pagal laikrodzio rodykle, tuo

vanduo atitinkamai tekés Saltesnis arba karstesnis.

ISmatuokite termometru isleidimo angos vandens temperatara ir sureguliuokite iki reikiamos
38°C temperatdros.
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Y

e

4. Uzdékite rankenéle, kad rankenélés mygtukas bty 12 val. padétyje ir jg uzfiksuokite varzteliu.
| rankenélés skyle jkiskite dekoratyvinj kamstel].




POTINKINIO VANDENS MAISYTUVO
PRIEZIURA

Reikia tinkamai pasirapinti maiSytuvo prieziara ir jj valyti, kad visada gerai veikty bei nepriekaistingai
atrodyty.

Maisytuvo blizgius pavirsius valyti galima tik naudojant minksta skudurélj ir Svary vandenj.
Nenaudokite jokiy cheminiy ar abrazyviniy valymo priemoniy!

Jei nesilaikoma auks¢iau nurodyty instrukcijy — garantija negalioja.

Kadangi vandens kokybé yra nevienoda, maisytuvo viduje esancios kasetés ir kitos dalys gali
uzsitersti / uzsikimsti, dél to gali sumazéti vandens srautas ir maisytuvas funkcionuos neefektyviai.

Norédami iSvalyti uzsikimsusius filtrus, iSimkite termostatine kasete i$ korpuso.
1. Abiejose karsto / $alto jleidimo angose uzdarykite bendrg vandens tiekima j maisytuva

uzdaromais voZtuvais (plokscio atsuktuvo pagalba), kurie yra sumontuoti maisytuvo vidinio
korpuso Sonuose (1-HOT ir 2-COLD)

1 (HO:I') 2 ("'COLD) 1 (HO%’) 2 (."COLD)

2. Atsukite tvirtinimo varztelj ir nuimkite rankenéle. IStraukite temperattros reguliavimo zieda ir
iSsukite kasetés peréjima.

3. Dabar iSsukite kasete verzliarakciu ar panasiu jrankiu.

4. Nuplaukite kaseteés filtra (sietelj), kad kruopsciai pasalintuméte kalkes ir kitus neSvarumus.
Pamerkite filtrg j nuosédas pasalinanciag priemone ar acta. Atlikite tai kuo kruopsciau.

5. Termostatinés kasetés korpusa taip pat reikia kruopsciai isvalyti drégna Sluoste. Kasetés O tipo
Ziedai (tarpinés) turi bati sutepti silikoniniu tepalu.

6. Dabar sumontuokite kasete, uzsukdami kasetés peréjima ir uzdédami temperattros
reguliavimo zieda j 12 val. padétj, kaip nurodyta auksc¢iau esanciuose 3 ir 4 zingsniuose prie
TEMPERATUROS NUSTATYMAS instrukcijos.

7. Galiausiai jsitikinkite, kad viskas yra saugu ir sandaru. Dabar vandentiekj galima jungti su
uzdarymo voztuvais (1ir 2).

8. sitikinkite, kad viskas veikia ir funkcionuoja tinkamai, patikrinkite vandens temperattra ir (jei
reikia) perkalibruokite, kaip paaiskinta auksciau.
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PROBLEMUY SPRENDIMAS

Jei atidziai vykdéte instrukcijas ir maiSytuvas vis dar tinkamai neveikia, atlikite
Siuos taisomuosius veiksmus.

Problema

Galima priezastis

Veiksmai

Per Salta vandens isbégimo
temperatira

e Neateina karstas vanduo iki
termostato

e UzsikiSes termostatinés kasetés
filtras (sietelis)

e Jei gedimas buvo iSkart po
maidytuvo sumontavimo, tai
jmanoma kad jvadai jrengti
neteisingai

e Vandens tiekimas Saltuoju mety
sezonu (ziema) saltesnis dél lauko
temperatdros

e Patikrinkite, ar vandens tiekimas
néra uzsikimses

o [Simkite termostatine kasete ir
iSvalykite filtra (sietelj)

e Patikrinkite sumontavima —
karsto vandens — kairéje / 3alto —
desingje

o Gali tekti sureguliuoti karsto
vandens tiekima. t.y. padidinti
vandentiekio (katilo, boilerio)
karsto vandens temperattrg

Per karsta vandens is$bégimo
temperatara

e Neateina Saltas vanduo iki
termostato

e UzsikiSes termostatinés kasetés
filtras (sietelis)

e Jei gedimas buvo iskart po
maidytuvo sumontavimo, tai
jmanoma kad jvadai jrengti
neteisingai

e Vandens tiekimas Siltuoju mety
sezonu (vasarg) siltesnis dél lauko
temperataros

e Patikrinkite, ar vandens tiekimas
néra uzsikimses

e [Simkite termostatine kasete ir
iSvalykite filtrag (sietelj)

e Patikrinkite sumontavima —
karsto vandens — kairéje / Salto —
desinéje

o Gali tekti sureguliuoti karsto
vandens tiekima. t.y. pamazinti
vandentiekio (katilo, boilerio)
karsto vandens temperatirg

I$ maisytuvo teka tik karstas arba
tik Saltas vanduo

e Gali bati, kad vandens jvadai
buvo sumontuoti neteisingai

e Jei teka tik saltas vanduo
i$ maisytuvo gali bati kasetés
gedimas

e UzsikiSes termostatinés kasetés
filtras (sietelis) arba vandens
filtras bendroje vandentiekio
sistemoje

e Patikrinkite sumontavima —
karsto vandens — kairéje / salto —
desinéje

e [Simkite ir patikrinkite
termostatinés kasetés bukle

e [Simkite termostatine kasete

ir iSvalykite filtrus (sietelj) arba
pakeiskite vandens filtrus
bendroje vandentiekio sistemoje
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Problema

Galima priezastis

Veiksmai

Nejmanoma sureguliuoti norimos
temperataros

e Gali buti uzsikisusi termostatiné
kaseté dél joje susikaupusiy kalkiy
nuosedy

e Gali bati, kad reikia sukalibruoti
termostatine kasete rankiniu
badu

e [Simkite termostatine kasete
ir idvalykite filtrus (sietelj) arba
pakeiskite filtrus bendroje
vandentiekio sistemoje

o Atlikite kasetés kalibravima
rankiniu badu remiantis auksciau
aprasyta instrukcija dalyje
TEMPERATUROS NUSTATYMAI

Mazas vandens
srautas i$ maisytuvo

e Nepakankamas vandens slégis
vandentiekyje

e UzsikiSes vandens arba
termostatinés kasetes filtras
(sietelis)

o Reikalingas maziausias vandens
slegis yra 0,5 bar (0,05MPa).
Rekomenduojamas darbinis
slégis 3 bar (0,3MPa)

e [Simkite vandens filtrg ar
termostatine kasete ir atlikite jy
profilaktine priezitra. Jei reikia —
isvalykite

Vanduo isteka i$ duso galvutés,
kai voZtuvas yra isjungtas /
uzdarytas

e Taip yra normalu jeigu nesenai
buvo naudojamas dusas

o Per didelis vandens slégis
vandentiekyje

e Patikrinkite vandens slégj. Slegis
negali bati didesnis nei nurodyta
gamintojo maisytuvo veikimo
specifikacijoje.

Jei slégis per didelis,
sureguliuokite jj remdamiesi
nurodytais techniniais
duomenimis

Vandens nutekéjimas i$ duso
voztuvo / valdikliy

e Vandens nutekéjimas i$ duso
arba snapo srauto voztuvo

e Vandens nutekéjimas i$
termostatinés kasetés (is po
rankenélés)

o Nuimkite ir iSvalykite snapo
arba duso srauto voztuvo filtrus

e [Simkite termostatine kasete ir
isvalykite filtrg (sietel))

e Patikrinkite vandens slégj. Slegis
negali bati didesnis nei nurodyta
gamintojo maisytuvo veikimo
specifikacijoje

Jei slégis per didelis,
sureguliuokite jj remdamiesi
nurodytais techniniais
duomenimis
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Tips how to clean faucets

We recommend to take care of faucets and shower accessories — in this way, you will extend their lifetime
and avoid malfunctions while using a product:

1.

w1

Every 1-2 months clean a faucet's aerator from dirt and lime. Dirt and sediments on the mesh can be
cleaned with a strong water stream, and if you find lime build-up, soak the aerator for a couple of
hours at high concentration vinegar;

Clean a faucet's surface once a week using soft sponges or microfiber cloths. The stains on faucets
(chrome-plated, coloured, gilded), that occur from the minerals, can be easily cleaned with soap or
mild detergent. Wash a faucet with clean water and wipe with a soft cloth;

Mineral deposits may form in a shower head same as in an aerator. If you regularly clean a shower
head, it will extend its lifetime. A shower head is cleaned in the same way as an aerator;

Periodically replace standard parts such as spacers, aerators;

We recommend to install cleaning filters to avoid dirt particles in a faucet;

If premises are not heated during winter and the temperature drops below 0 °C, it is vital to turn off
water supply in a faucet and to drain it.

PEKOMEHAaLI,VIVI no yxoay 3a cmecntenamum

Cobntosasn AaHHble peKoMeHAaLMM Bbl MpoanTe CPOK UX CMeCHTeNEeN, cMoxeTe n3bexatb choes B
paboTe U3aeNns, COXPaHUTE UX ICTETUYECKMI BUA:

1.

Kaxaple 1-2 MecaALa ounLLaTb aspaTtop CMecuTens OT rpA3n 1 13BecTu. Bbl MoxeTe ounctuntb
peLeTKyCceTOuKy aspaTopa OT rps3u 1 Mycopa C MOMOLLIbHO CUIbHOM CTPYM BOAbI, @ EC/N IPsA3b
ycTapena, 3aMounTe aspaTop Ha Napy YacoB B BbICOKOKOHLIEHTPYPOBAHHOM YKCYCe;

Pa3 B Hezento oUnLLAT MOBEPXHOCTb CMECUTENS UCTIONb3YA MATKMUeE ryoku unm candetku

13 MUKPOdUOPLI. [MATHa Ha MOBEPXHOCTAX CMECUTENAX (XPOMUPOBaHHbIE, OKpaLLeHHbIe,
MO30/104€eHHbIE), KOTOPble OCTAOTCA OT MUHEPAIOB BOZAbl, MOXHO IETKO O4NCTUTL C MOMOLLbIO Mbla
NN MATKOTO MOKOLLIETO cpeAcTBa. CMecuTenb cnesyeT MbiTb YNCTON BOAOW M NPOTUPaTb MATKOM
candeTkow;

MuHepanbHble 0CaZkv MOTyT 06Pa30BbIBATHCA Kak B a3paTope, Tak U B AyLLIEBOI Hacaake, feiike
nepuoamMYeckn YncTs Bol npognte cpok ee cyx6sbl. Jlerika Ans Aylla OUMLLGeTCA Tak Xe, Kak 1
aspatop;

Mepuoanyecku MeHsANTe BbICTPOV3HALLMBAIOLLMECA AeTanu, Takme Kak NPOKaAKK, aspaTopsl;
MbI pekoMeHzyeM ycTaHaBMBaTh HebONbLUME YNCTALLME GUABTPBI ANA BOABI, UTOObI 13bexaTb
nonasaHvs rpasun B CMecutens;

Ecnv nomelLieHne 3MMOI He oTanMBaeTcs U Temnepatypa nagaet Huxe 0 °C, cMecuTeNb B Takom
NMoMeLLEeHMN HYXXHO 0b6sA3aTeNbHO OTCOEANHUTD OT CUCTEMbI BOAOMPOBOZAA U OCYLLUNTb.

Valymo rekomendacijos

Rekomenduojame rapintis maisytuvu ir duso jranga, nes taip prailginsite jy tarnavimo trukme ir iSvengsite
gedimy, atsiradusiy dél produkto eksploatacijos:

1.

V2107

Vb
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Kas 1-2 meén. valyti maisytuvo aeratoriy nuo nesvarumy ir kalkiy. Nesvarumus ir nuosédas ant
tinklelio galite nuvalyti stipria vandens srove, o jei neSvarumai jsisenéje, pamirkykite aeratoriy pora
valandy didelés koncentracijos acte;

Karta per savaite valyti vandens maisytuvo pavirsiy, naudojant minkstas kempinéles arba
mikropluosto sluostes. Ant maisytuvy (chromuoty, spalvoty, paauksuoty) pavirsiaus esancias démes,
kurios lieka nuo vandenyje esanciy mineraly, lengvai nuvalysite muilu arba Svelniu indy plovikliu.
Maidytuva reikia nuplauti Svariu vandeniu ir nusluostyti minksta sluoste;

Duso galvutéje kaip ir aeratoriuje gali susidaryti mineralinés nuosédos, periodiskai valant duso
galvute prailginsite jos tarnavimo laika. Duso galvuté valoma tokiu pat badu kaip ir aeratorius;
Periodiskai keisti savaime nusidévincias dalis, tokias kaip tarpinés, aeratoriai;

Rekomenduojame sumontuoti smulkaus valymo filtrus, kad isvengtuméte nesvarumy patekimo j
maisytuvo vidy;

Jeigu patalpa Ziemos metu néra Sildoma ir temperatara joje nukrenta zemiau 0 °C, tokioje patalpoje
esantj maisytuva batinai reikia atjungti nuo vandentiekio sistemos ir nusausinti.
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